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Departamento de 
Frances Asignatura:
Frances
Ciclo lectivo: 2025
Aho de cursada: 1° Primer aho
Carga horaria: 3 horas catedra semanales

1. Presentacion
El Departamento de Frances del Colegio Nacional de Buenos Aires se 

compone de un equipo de una veintena de docentes con formacion academica 
de nivel superior que estan al frente de quince divisiones en tres turnos: manana, 
tarde y vespertino. A su vez, cuenta con un espacio institucional, el CERLE, para 
que los y las estudiantes puedan complementar su formacion en la lengua 
francesa con actividades extracurriculares y de apoyo academico.

La carga semanal de la instancia curricular es de tres horas catedra de 
acuerdo con el plan de estudios vigente. Todos los alumnos tienen trances e 
ingles de primero a tercer aho como instancias obligatorias. Al llegar a cuarto 
aho, los grupos se dividen segun el nivel acreditado en ingles (no asi en trances); 
seguiran cursando trances aquellos alumnos que acreditaron el mas alto nivel de 
ingles al llegar a tercer aho y la cursada se realizara en banda horaria, reuniendo 
las tres horas semanales en un dia. Este esquema se repetira tambien al pasar a 
quinto aho.

A partir de los contenidos presentes en el Plan de Estudios vigente y de los 
lineamientos propuestos por el Diseho Curricular de la Nueva Escuela Secundaria 
de la Ciudad de Buenos Aires, la propuesta de Frances para la escuela secundaria 
en el CNBA se basa en los siguientes ejes:

- Facilitar el desarrollo de las capacidades comunicativas de los y las 
estudiantes, a partir del uso de la lengua como una herramienta para 
acciones autenticas.

- Acompahar e incentivar el desarrollo de sujetos cnticos y creativos, 
capaces de actuar y comunicarse eficazmente en trances participando en 
experiencias interculturales que permitiran expandir su universo cultural 
fomentando el respeto y el reconocimiento de la diversidad.

- Esto implica el desarrollo de habilidades pragmatico-discursivas y 
linguisticas que permitan a los y las estudiantes comprender, producir y 
llevar a cabo acciones a traves de textos orales y escritos en situaciones 
contextualizadas y significativas.

A lo largo de la escuela secundaria, se espera que los y las estudiantes 
perteccionen las practicas sociales de lectura, escritura y oralidad en trances 
en diversos contextos de interaccion siempre priorizando la lengua en uso y en 
contexto. Esto incluye el trabajo con una amplia variedad de textos orales y 
escritos de distintos generos (dialogos, exposiciones orales, notas, leyendas,
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epigrafes, cuentos, comentarios en redes sociales, podcasts, historietas, 
resumenes de libros o peliculas, argumentaciones breves y simples, entre otros) 
y distintos tipos textuales (descriptivos, instructivos, narratives, informativos y 
argumentativos) que se utilizan para realizar acciones en el intercambio social 
autentico.

Se priorizara la perspectiva accional que impulse el Marco Comun Europeo de 
Referenda (MCER) desde la que se incentivara el enfoque por tareas y los 
proyectos interdisciplinarios.

2. Objetivos

- Desarrollar habilidades y actitudes que faciliten la comunicacion e 
interaccion de los estudiantes entre si y con personas de otras culturas.

- Aprender a reconocer y utilizar los principales elementos morfosintacticos 
del trances para lograr comunicarse e interactuar en situaciones simples de la 
vida cotidiana y del ambito escolar.

- Comprender y producir textos simples de manera de comenzar a manejar 
las reglas del discurso del trances a partir de tipos y generos textuales 
establecidos para cada ano.

- Desarrollar el dominio de la gramatica, el lexico, la fonologia y la ortograffa 
mediante el uso de la lengua en situaciones autenticas o simuladas a traves del 
uso de la lengua y de la reflexion con el objetivo de optimizar las practicas de 
lectura, escritura y oralidad en trances.

- Desarrollar la competencia intercultural a partir de la identificacion y el 
respeto de las reglas culturales y sociolinguisticas, que redundara en la reflexion 
sobre la propia cultura y la promocion de valores como el respeto y la tolerancia 
hacia lo diferente.

Al concluir el primer ano de Frances, se espera que los/las estudiantes 
alcancen un nivel A. 1.1. segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las 
Lenguas (MCER) y logren:

• Comprender el sentido general e informaciones especificas de textos 
francofonos simples tanto escritos como orales.

• Reconocer un vocabulario acotado o inferible por contexto a partir de los 
generos textuales trabajados.

• Producir textos breves en oraciones cortas en tramas descriptivas y 
conversacionales como respuesta a tareas comunicativas relacionadas con sus 
intereses y su universo de experiencia proximo.
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3. Contenidos

Unidad n°1: Primeros contactos
Obietivos praqmaticos: Saludar. Presentarse. Preguntar y dar informacion 

basica de uno mismo y de otra persona. Completar un formulario. Comunicarse 
en clase.

Obietivos linquisticos:
Gramaticales: Verbos terminados en -er. Verbos etre y avoir. Pronombres 

personales sujeto. Preposiciones para ciudades y paises. La interrogacion: 
adjetivo interrogative quel(le)(s) y palabras interrogativas: « Comment, Ou, Qui ». 
La negacion. Articulos definidos e indefinidos. Marcas de femenino y plural en 
adjetivos y sustantivos.

Lexicales: Saludos. Alfabeto. Nacionalidades. Dias de la semana y meses. 
Consignas de clase. Numeros de 0 a 1000.

Fonoloaicos: Entonacion: interrogaciones y afirmaciones. Acento tonico.

Obietivos interculturales: Francofonia. Tutear y/o tratar de usted. Registro 
formal e informal. Expresiones de cortesia y su importancia en paises 
francofonos. Reflexion intercultural con la Argentina. Respeto y tolerancia 
respecto de la diversidad (ESI).

Unidad n°2: Descripcion de la familia

Objetivos praqmaticos: Presentar a los diferentes miembros de su familia. 
Describirse a si mismo y a otra persona desde sus rasgos fisicos y de 
personalidad. Indicar las profesiones. Expresar gustos personales. Preguntar a 
alguien sobre sus gustos, sus actividades durante la semana.

Obietivos linquisticos:
Gramaticales: Verbos de preferencia “aimer, preferer, detester, adore/’. 

Expresiones de presentacion en tercera persona (C’est +/ Void...). Adjetivos 
posesivos y demostrativos. Pronombres tonicos. Interrogacion a traves de la 
entonacion y de la expresion l,est-ce que". Preguntar y responder por la causa: 
“Pourquoi ?//Parce que...".

Lexicales: Miembros de la familia. Profesiones. Descripcion fisica y de 
personalidad. Adjetivos calificativos simples ^petit, grand, brun, blond, drole, 
timide, sympa,..."). Animales domesticos. Verbos de preferencia. Actividades de 
ocio mas comunes.

Fonoloqicos: La “liaison”, las letras finales de las palabras y la “h” muda.

Obietivos interculturales: Diversidad de familias actuales y estereotipos de 
genero de profesiones (ESI). Series francofonas. Reflexion intercultural.
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Unidad n°3: Las actividades cotidianas
Obietivos praqmaticos: Describir el barrio y la ciudad. Hablar de horarios, 

preguntar y decir la bora. Presentar su rutina. Hablar de sus habitos y de las 
tareas domesticas. Hablar de deportes y de actividades de ocio.

Obietivos lingiiisticos:
Gramaticales: Expresion de existencia “II y a”. Verbos pronominales. Verbo 

“aller + au/a la/a IVaux”. Pronombres interrogativos. Expresiones : “faire du/de 
la/de IVdes ; jouer au/a la/aux". Tiempo presente del modo indicativo para verbos 
del segundo y tercer grupo. Modo imperative.

Lexicales: El barrio (comercios, instituciones, asociaciones, lugares de 
referencia) y la ciudad. Deportes, actividades recreativas. La bora administrativa y 
familiar informal. Expresiones de tiempo (7e + jour de la semaine, le + moment de 
la journee, en + mois de I’annee, en/au + saison"). Tareas domesticas.

Fonoloqicos: Fonemas [i], [u], [y].

Objetivos interculturales: Deportes tipicos de paises francofonos. 
Estereotipos de genero en deportes y tareas domesticas (ESI).

4. Material obligatorio

• ULaClasse, methode de frangais langue etrangere (FLE) pour grands 
adolescents, niveau A1. Unidades 0, 1, 2 y 3. CLE International.

• ULaClasse, methode de frangais langue etrangere (FLE) pour grands 
adolescents, niveau A1. Cahier d’activites. Unidades 0, 1, 2 y 3. CLE 
International.

• Aula virtual de la catedra (Campus).

5. Instrumentos de Evaluacion

Los/as estudiantes seran evaluados/as en forma permanente por el/la 
docente a cargo de la materia a lo largo de la cursada. El/La docente evaluara a 
lo largo de la cursada las cuatro competencias: expresion escrita, expresion oral, 
comprension escrita y comprension oral, focalizando particularmente en la 
expresion, tanto oral como escrita. Los instrumentos de evaluacion seran 
variados: evaluacion escrita y oral individual o grupal, trabajos y presentaciones 
individuales o grupales, trabajos practices presenciales, domiciliarios o en h'nea.

6. Pautas generales para la aprobacion de la asignatura

El/La estudiante debera alcanzar un resultado minimo en cada una de las 
competencias senaladas anteriormente, teniendo mayor relevancia las 
competencias de expresion. El resultado obtenido en cada competencia debera
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ser explicitado al termino de cada evaluacion.

Aclaracion: For razones de publico conocimiento, se sugiere consultar con el 
/la docente a cargo de la catedra las unidades realmente dictadas durante el ano 
2025.

Noelia Luzar 
Jefa de Departamento de Frances
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